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) 55 0

20 42 30 AR, 48 M 08 KIKEF « A8 (Walter Benjamin, 1892—
1940, X3 “PUFF « AHERR”) Hid— im0 v 7 B B T R AR AR K iF
W CFEE IR (The Task of the Translator). EAZREIE K, “BFHR " B2 “task”.

O XFHK, F, 1939F 11 A4, HEFBA, HBWEHT. BT RY, SEEEALMT
KEFFAER LBE S REFEFEI; HEIKY. BIIA¥HRRERER, HEKaRSH
FRASERERIE: FEFRBRE. BT IORE. I KSBEM R, 2006 £2EF L
HERIGFRFINELBE, ERBERAE AR, KPNFMIELS SRR, F4 (ISR
WHEEE), B CURSEE) . CEBERAESD . (FignaRBEEie) . (FmNEt 58
) (BIERFERIR) (MR SIEFEE) . COULBIFeN) . (BiFE: L5580 (DEFHR
BFFE) . (R a B BAR LR A) o CXUBR RN iR ) (LA Pl 535 ey o [ S 80 28 L P24 B) L AR,
PR (BPESRFERIR), 3612 Fhe XIRRRFERT OB AR EME SRR RTG530 MR b, 608 TH%
HREROESHELR, HTRARFLZRILPARER RS, H S ER S Bt
HOAT A o R PRI ) 2 BB S AEAR S0 R A5 2 SCHE 5 BRI L 5 IR0 B0 00 LA AT
HOOGF 4RI MIEFEEARR, REEYE, EEFERAMZEW. T, i
BN RE T REFRE S LR, G RMEE R R AR R A I T 5 B L8 AR g i
SRS, S FEENERER. NRROERRBIEERA: —. BHELPERCLEETR, $
H L AE SIS & = PEFRIFENEAERREUE “ARE. SMISR”; = YU
WREESCAET, SIS, FRFEARFIESEERENF: . PEFEX R
CRECREEIL) M0 BEN “TReMeE”: . KAMEEFEgEEbmdR. IEKBFieE
28) TERARKEIT EEFRAEMNNAEARRERE, RHESE— B=HENA L. (NBRXSD
FRFEE) RAMNFAMEMET: —. R TEEEESTR, EENRINEKESH2ERM L,
R T SRR UM, P — R AR Ut R 3R BN SR B R AR RSN R K%
FHEETIHR . RAOPIRGLRSERFEARRENNEREZIHNRLETR, S FEEN
PR ERAEREA, S EFEERNSENAANERER, o hEssMaT: mb
BHEEXBSAME. = AECSMIRAE, B, REMMKTRR. $ANEET hEESL
B, APEENARRENORRRET RANERPIRIER. X5, WHAREMRANAERE, 3¢
th B, IR T RAT R ERERIAIREKIAR; EMEL, SEVGEET UL, EH%ER.
MNERMPMERFT TR, ST FERGME. REENIRS, HEXLEH LA AMRTINGE
HERRMSMIZ R,




= DiENiEXE - PiESRiA

A B TS MRS, BREEA LN WLAE, (BAbATALIR 20 tHEE 30 F4K
IR, 1EEN SRR EE, iHE T RS54 HZ P EER . Fit, E£REKXK,
o E B R “task” %2 —Ff “bounden task”, it 2 “RER” (FTLFREHIES).
XAEH, REFHR. N, BERRIARI ARG EE R ST
VRIS 75 2 1) R, AR R B AR 1R S n AT AR AN S

. BT AR “—oudik”  (Dualism ) BIIARIERER

“ 7" (Antinomy) & RBEEIR HORETFAPIL M, HUBCGER SR
VR R “ —JCHSL” (Binary opposition). “—43 =" “ ZIiFFFI" FE.
HEFROR, KRR LR RRRGEHRA “ o, “ Zoi” fREEME
Lo e RIS, wm “ESR”. “RE5IE7. “PAER”. “BER”.“LE
T AA R R ROMRRE, ¢ T B DA T AR AR A A XA Tz 1) “ b
REE—MEENEAEFE”. BFE, RAENKND. ARE. Gikt.

“THYER” XAN? BR, XANAEAE-MEGL. MZES, H =
HR” KL, MrRAXEY SRS, HERREYRBREAFK, LRE
EN SR, EEFRKEY S, thin “RE5#”, “w5R”, “SH5R”. “Mls
A %, i MR RRRR, FRRIRKR. W,
k7 BEHAKEE, BREED “He” 5 R ZRMAFERE “il”
NAE “HARL” fh “rplal . (BERKIEY TS, < AEER” PR =87 ZEN
Tﬁﬁ%%ﬁ*%%, ﬂﬁE MERBXR, %E%?ﬁ ““{i“é)i” ﬁbB’J i

----------------

H_%E%!\*{ft filn, 7 “E%HE” '5 “%‘%ﬁh” (“EE%*‘E‘&”) Z [a], ?Jtﬁ{ﬁgﬂﬂf
B4 NARREEN. AIERXEY S, « —HFER” i, “ —Joxr” Hmif,
“—myh T WEE, BR T FEMNBEARS. EERESEYT, Tzl
@T%ﬁ%*ﬂﬁl‘ HERELFRALKBHIERARS. BATHZEATLLRFYKZH

B “CnAANRARBIERARS. fli, “BE” 5 ‘O ZEHFEEN
[l €48 (shade) HIJTRAM “ KA. BRI (chromatography) CZ47
WL TR “B7 5”2 @K, 25y L) th—F. FEFERA,
(BLE “IFN” 5 “SRN7.“Tife” 5 “WEK” Z o), FAEBEMEUBOHN “ S BANE,
EALLE “ 87, izt AR —E “HR”, B ke BAE “RE” MR,
BARE “Af” k. R, FER, “ TR XFMARRERLE “fBimE
ANEREE AR, ZWENARETRSEOER BN ERE. T,

---------------------
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MATH T 0 RS fE TH X A

EJLHER, BEAERRPER TREN ““ABR”: FEEIERKR
M CTHRER, W CFE 5 CRET CRET 5 AR CER” 5 “RE
B HEUEFKREN CHERT, W CHET 5 ER DU 5 <R
W7 Tl 5 CBATHET 5 T FE. S, XL R 5 R
BAHEA, XNMRTEER. BAAET “Zaih”, BiFEFeaeEMiFLss
PR By T ADE L

B—, “TooH” HEANHE “SoRE4” (Over-simplified)

“TRARBER” DL RAEGMIEESINE M, TRRSFAMIDEER
HEFF “Zn” MELARS, MBKT _HZRAHETRN. FEEFEE

ANBARZ, FFEERRKEJLTH. HsE, HESER “ 0" R4, N#EmsE
FrEgin® %, el UKL BRESNAANBIEEFNETF (BHR) A fE;
BEMBLE “BERPARE BFRFPXFER”, MA “H¥” 5§ “B¥” ®W
EARGWHEMHARR, BIWEIpERL “BESCER” (interpret side by side with
the SL). XF LB v AL BN 2. T2 19 HLEE R AFF# (John Keats,
1795-1821) H—HJid:

[RiE]
The excellency of every art is its intensity, capable of making all

disagreeables evaporate from their being in close relationship with beauty and

truth. (1871) (ZARR A XM H 4769)

[3#iE ]
EM—REARGSBZERE T CAABUKBRS, BAEEX. 5
KR BHETEMN A LT HANKIBETR

R, MR BARS RERE, AR AR RAEE,

WARAAN G BRI N TR WET “ =5 HHREM “—n” &Lk
SCOLXUEF . PR 8%, SRR RBRERY, B “ B, RsiEM7,

M “Ei#BERM” MERM “Zxi” WML BEH (Optimized Deconstruction of
Dualism), #EZJCZ[A[)/"fE “HiEH” FEERBERMLIER. REENE, T




BREM. A, HEASK, “XE” ERE L HEMEDFE KM LT KK
SR AL “hRiE” !

AW 5 R4 R serh EF R AR E IR A LB
CWBIEERITE . Sz, SCBIEE A EEAMNSESE. JRECHSEET
M ERE S (BRERTR) KBFEENARRM 2 “XE”, mMAERE “BX
Rbe” 5 “SOAEE”, WGRRh “STLRER”. i, JUE “S TR Bt
B iR R “Chinese classics”, IR Chinese 3X /™ B PR 1A, WI5HE
AiEF classics BAEB| LR R HARFRE. TEHEH. DOED “Fria” ZEF
H—APBHIEER “bottle nose” (HF &) FT “WFEE”. HE, REK “H
f 8”7 2 “strawberry nose”. XEH WX LBBEFRKEEH. CTHENIER
HIRHIPUR, A E—TI90 “ e ”, FRERGXHER “MiE” EARIL

W7, tetn, —AEFEEE /N EE hotdog BT TTRERL “#HM”, BT XME “¥&
YRR ” (frankfurters) ; PR IEMLH], (FhERE XA KD, KT4%S%
B B, TE, B U7, “ R4 XU R R B 7 75 BUA T E B
. B4, B ABSURERTE, FEABEEHTRERETHEME (R
B, CHRFEALTAKY, 2005), UIIAS E BRI LS T T #iRtE 20
42 60 ALK “CEER” KIS SH, SREAR. RITHH ARG
AT EEAFERE, s EANECERASE™ .

B, “Tonik” MR AN AL XAk

M2 B4R BN R « —exdar” VR R R, EBEF R E R L
— st A, EEREIMN HE”, ME LS. X% fF
FEL M (Similarity). E{A1E (Approximation). Z F1# (Difference). % T
(Changeability). &M (Compatibility). % jtt¥ (Plurality) 1% 4% (Multi-
dimension), T iX 645 AEAA AR B IF L0 H & B0REE. BHFEFAA, 57 EW
Y T “ E 5 "(the Self) LASt, BAH MR, A K —2FHKIFEARXEE”
FRFEFER—ATHK, KFRMEYFRATEETER A HF ERABBA
“RPLET REENA . ARIEAE. BSRAEY (%) ERuuk. AR
ANHESEANTUNEARG —FEERNZER . JiE 1 There are tigers and tigers,
BI— tigers 55— tigers A& —EIH, MPGER Y “HRZARNZRET
Rz NZR”, WESHEAFEETE, EMaaEERA.
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BATHIGTT AT A B E ORI S 0y, TR AT T BB 90 A SR B AR 7T LA
HEAMESE, BIFTIE “BR& IR 7. EEMEXEE, R RTH “R” 580 “g”.
PUJTIRATEG “I0” S5EA1H “IH” WIRA AT BeAEAEXFRIRRE I Rtk i, 7
BHPER I ATIEAS . AR RE S TR RSB R AS TR AT X 45 o SR LA
REREREEGERRIATEETE, KA EERTRRAKESE. FFE
FIAE S SCAVR SRR R HER R, XTI AR RN ZER . Fik, HiifL
WFFLE “MEPT BT, MEVE T F RN AT BAR AR Z S,

“TTA” AR IE M S SN AE B RS S I BN B “ AR B
o arie. EHEIREIR “MEF 7 BRI (AN IER “XSLR” M PR
Kb E B ST ERR SRR, —WERE TR, NEhEBER, FAF
FEEBFAE AT EELER. SRS FE, &AL ERFTR
MRS, 2l TRMAEHEEES, BREE, REHROTHOTRE.
sy BT (R EERRESCRE) AU T IR BE At T WL — B

= EEREINGRIE T Z 6 BEAMER Y

ZHER, BAEFHENES ZRMENA. XUREXMN, FAESHEEE
RIWAVES FMFF R ZR N, BRES 20, 5 EETRIGUENICEE
FRF, AR TREMFOREERIIKE, BEWFERERRN, RNZ20
B AR B AME.

T Z AR EAMERAT SUSE . 3R OB AR g, A"
B E S TAMER IR, (HBAT/E X B T3 A0E 5 B AMER LT3,
AT LA R AR B B R] B IR AT MR FE . 1B S AT ATT LA AN ? (A2 A

(1) MHRA B, AXBELS XHEREA S ZHEAR—K

(2) R E, ARBEZHEE EWEXEMEAR T B K%

(3) HERRE, AKIBEFZHHFET RS ENH R MR 2 Wb iR

(4) EFEBERHRF, AREBEFLHFE ZWRANE AR HREFR

(5) ERARELE. XARTEAMERARRERN, BEFFFBELIAN R
WRIFEHEM, UGIHRLBUES EA. BR YA AR # T L
TAATRTH “BA" “RE". ‘BB X" %%, g “BEX




= MiFWEXE - DiFSRMAMB
Wk AR RATREHIAR, “Wob™ 5 “HE" RRARETHHIL.

PLE (1) B (4) ATLABLRBIER “ WA, “UR”7 (SL) fek, “&”
(TLO¥Y . X B, MixET S, EEMNRRE: HERMEXE, FAERMIALT.
BEEXLIER, REBTH, RUSBTH, E2F “R” Etadh, X2
B YR XAEEM “EEaEN” MRAZTE. Bz, —UImBiEE et
Ve “EBM B HERIE” (the reassurance of effect), tHatRii: HEAEZFRNED
R SRR AE T SR AE, 5 bRt 5 B CINIE S T 38 B4R AR

T, AT AL LUK EMRES 0 “ERER 7. “BRgRIE” KE
M. FEULPGEMERM L EER (ab) KIERE, RISEMEFHEREAA) (cud)
DL R«

(a) ETW. GRA 3B, RRZEL%E; Hdo “EAE" REAFEE M
2B, ¥%F. ‘REFRE FE RARF B K
Forget it. / Let it go. / Just drop it, OK?

(b) B () %k, (LiEsw, T “RAFA . “BEFE. "X
EaH, REXE4H?Y FF)

Choose whomever you like./Everybody has a right to choose the one he
likes./He (We, You, They) can pick up whomever he (we, you, they) likes
(like).

(c) If Jesus Christ were to come today, people would not even crucify him, they
would ask him to dinner, and hear what he had to say and make fun of it.
(Thomas Carlyle, Carlyle at His Zenith)

WERKEEA B ALK, AMNTFLRATLETFR, ANI2RUKX
B, REANTHNEHR, REX-FHX.

(d) If the French noblesse had been capable of playing cricket, their chateaux
would never have been burnt. (G. M. Tevelyan, English Social History)
MEEEREAALITRER, ITHREERT2HAZ—ET! (X
EF “cricket” #9852 “HEAEKMITA”)

B2 A EAMER AT B AR . SR, BRAVBLFAT LA, BEZ [

R < ST, AR N AT e R IR
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AW 0 (

HS MRS, IEHMAESAERS EEAMIZT (1955: 80), bRz N “Kaiks
FEATHFBEEE” (1955: 82), MERNFTEN “REHT”. ESHWEEFSR
RBPERGE, BR—MREXHN “HeMiEsEH”, BFBEERNE S —FES
MEAME; MESHEZNRBERG, BT RESLN “reiingsi” 1
ZPRMGERE, ANRIRENBERACEM MR ES X BRI, 2500, 3#
A HRMERHK. RELRIE “REME O,

=. BFER MR IMESRRER R R A

o BT UR R S AR IR A B R ), (BRI R
AT RE R A — R —— 2RI OIF . AR AR ERA 2 EE R X
RN R P H AR B AR, 7L 2 S b LR — R 7 — B4 T
“HURER B CBERT. B, HEE B (“EET B CEAER + hE
% GUEBIRR)”.

53— PRI RARH LS . REPRARIT IR R AR (EAREN, B
EEEAH QY NAHRRIE. T, +EBER RS L R AS
WHE. HAIBUFH LS, S T AR HEZ AR FT BRI 5T, AL B2,
FES A RIS B LAY, TRABZEX AR UL A IR U BT RO AR, it
KF T

£—, HRUFAREET LN “F%”, HRtAFTANK
AFREAMS . EAR R, BARE, EAEN, EAMESS, k2 eH
BUBRTHRERG. 4R, RATLIEIL “MH7. B4 “WE”. Bik “BR”,
BERERANFRHESE, (ERBAEBET MR, R ERNT
) “REEHRBEIE” K.

EZ, BLBERFIRIE (Scientific Verification), 52180 R} 2% 1 &
SHT. IBIEHEE IR 9. ZERUWRSN. ERBIEHH L F B HEES 4.
EXSROM. KREIESH. MH, KPR MM 28 5% «—FL2 07 5 “—
KLZE"

=, BIRFYRANRE, NZAHRLMASHE, AU ARGEH HRERE
JREREEE EAOLUE . IXE, RARER “AMSRA RN RN (&
T, CARFHERY, 1873—1883), FROWTEN LTI A T AE.

S, AR TIRRMRENER, PR ERIAREHE, N
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$g18 (lead to) BHPESLE. BPEILWLMEHER. REH. R “af”, ([HITRER,
ENZ AR R, B RS. AT, BRI EE ] RS
27 (Philosophy of Translation) , 3X [ 7% 240 26 SR R 18 o) B PR SEBR A . (EEF 2

PoEx B, R P E KBRS — A U 15 Philosophy of Science
(Prometheus Books, 1998). %151 E. D. Klemke % N &4, BHHMREFI A F
LKW T S. FER. C. G. B /KA R E/RPEEFEANMEERR, LT ER
REMDIED. RAOMESTR TEMARARRAEZR. BELR, #EARM
R, BAE, ROMOBER—-BAET WL, ®87HN, f—eERNLE L
EUE GRS . DUERIT 14 L NKIRHE, 2t R IEAE bt # TR Al

N, V54 IR SRR B X N E 0 E RIS R e
[ B AR R L A U, BB M ES IR, R ERX

DO, EHZRAAEIESEY: . BEPRUASEFIRR

BB Y AR 524 T %, BOWERAE — A& i AAHGE 5 % k8
BeFERHFO. BERHOREMA, MIEAR “REIR” HRELMEF “1E
B, F/TESHELRFENRE. BFEAFESHE. TH, RO
KA BRI RE AT

MRS, BB L ABA B+ IUHES, W T AUR:

BB FESHT—
%5 1 & T Mo [FFRN U A EM]
855 2 & LM a7 [H 2 AT IR A & X ]
%3 EBREM I [FHIERSFATHBERX]
55 4 BEEM W (B FEMATH XABREX]

f£55 5 A7 [3E % XA A @ B4 o
%6 Barm[H. 4. B RRETTFEEEEHRER]
%7 s [RERKE LT AR R & ]




EXla A v

£5 8 WiERXAZER. BASM[BMEEXAQMAER S KL E]

EIMER FEME—
% 9 &4 BaBEML [ EXHFERA]
95 10 & X#h ey B E ML (4 FH A F £ 4]
55 11 6 B FAT Loy £ 0k [FIE A EE 88 F0 /T Xy o % th 1L ]
5% 12 #3E RAAL (BB AR Rty 7 £ W R A £]

ATUERRERE, U L+ TmESTRENR (1—4) 5EF¥EX, |
i \ LS MEESHER MR, B, BERENEYABARTIESEY,
RAXRFMEESI. —=HEkK, BIMN—HUAIBEXEET “E5%—NHA
WEE", WHERB¥HIPNEMEATRZ —, BFY “Hh” EF%0 “W
FE”, BRNZURE A “PIRMRE”. 1976 4, RAHEIETR (FEHTEF L)
(b, BHPH4E, 1979 WFEHEE: “REHLSHIE. TEMERRBE
FIBRYJAE AR AR — T THSZ AL 227 FL” BIRHMRE SRR, BPES til & 2 FN A
i E E IR AR — TSI B R F R R L B4 Bk | BIAE# 5 T8F
KREFAM T FEA RIS R LCLBREE, BIFEEEREN L%

Y. BEEFEAEE, BIRES¥E, TERN 21 L EEHRE
MBS L —!

h, BIFEENIZRE H CHIES N

I RO o R S L R B R — A TR B R BB ) (K — AN AR < Ak
EHE, DAMES”, BERBRMNZXMTUNTHE. BE, BRLELE
M7 B, mRA, HRE % “ROEETRBHEME", FAEEREM
HURNTETAT fESPSERR EYRERT, BRTHRECS, BRTRKESH, BEEM
NBERA LAREIC . IRZER, RINMAEFTREBERE. £RER, T34
WA ARG 0 —)iE: EEE S HIRE H CHE S T ——IBRM TR B
A RFR FBR” ZH, RRIRE AL !

FEXAMEIE R AR (CTPC) S5 EBERNEEMECLKIAN 4,
HBANAZEEHEEA =K. Z0HERWER, ##sessikg b
W LASK SFEARRD ! RSN AR A F U 2 B RS A R U RATTEE




s MiZAEXE - MESRAAMB

BRRCAERE AR ILIEYE, ERS5ENKBE, MHREBREETH
370 I B TR A BB LA Bk 13T 5 2 5k B s e U B s — RO — AR B 2 A
W, HRERNER, HifBMER. ABHE. SE (CPEMEUE) &7
ZH, EUHSCER, FBCLRBEL, WS E R

201 R, RARRST-ATTRAER




4 N BIESBERR
— CFEFHMBEXEY RFZ

EHEL

PR E IS K AIHYY (George Steiner) H—AIZ 5 : “LRIEENELER, A
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